Erste Inbetriebnahme

/\\ Die Waschmaschine vor der ers-

ten Inbetriebnahme richtig aufstellen und
anschlieBen.

Bitte beachten Sie die separate
Gebrauchsanweisung.

Aus Sicherheitsgriinden ist ein Schleudern
vor der ersten Inbetriebnahme nicht mog-
lich. Zur Aktivierung des Schleudermns muss
ein Waschprogramm ohne Wasche und
ohne Waschmittel durchgefuhrt werden.

Bei Verwendung von Waschmittel kann
es zu einer UbermaBigen Schaumbildung
kommen!

Gleichzeitig wird das Ablauf-Kugelven-

til aktiviert. Das Ablauf-Kugelventil bewirkt
zukUnftig die vollstandige Ausnutzung des
Waschmittels.

Erstes Waschprogramm starten

m Drehen Sie den Wasserhahn auf.

m Schalten Sie die Waschmaschine mit der
Taste D ein.

m Drehen Sie den Programmwahler auf die
Stellung Baumwolle 60 °C.

m Drlcken Sie die Taste Start/Stop.

m Schalten Sie die Waschmaschine nach
Beendigung des Waschgangs aus.

Die erste Inbetriebnahme ist abgeschlos-

sen.

Bedienung
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1 Display 6 Ablaufanzeige

Das Display zeigt die Programmdauer
(Restzeitanzeige), die Programmierfunkti-
onen und die Startvorwahl.

2 Taste Start &
Startet das gewahlte Waschprogramm
und wahlt die Startvorwahl aus.

3 Tasten fiir Extras
Zur Anwahl der Extras. Mit der oberen
Taste kdnnen Sie zwischen den Extras
Kurz, Vorwésche und Einweichen wah-
len. Mit der unteren Taste kénnen Sie
das Extra Wasser plus wahlen.
Kontrollleuchte ein = gewahlt
Kontrollleuchte aus = nicht gewahit

4 Taste Schleudern
Mit Anzeige der Schleuderdrehzahlen zur
Anwahl der Schleuderdrehzahl.

5 Programmwahler
Zur Anwahl der Waschprogramme.

Informiert wahrend des Waschpro-
gramms Uber den jeweils erreichten Pro-
grammabschnitt.

7 Service-/Fehlerkontrollleuchte
siehe Abschnitt "Was tun, wenn ...?7"
Die mit PC gekennzeichnete Fehler-Kon-
trollleuchte dient zusatzlich dem Kun-
dendienst als Priifungs- und Ubertra-
gungspunkt.

8 Taste O
Zum Ein- und Ausschalten der Wasch-
maschine. Die Waschmaschine schal-
tet sich aus Energiespargriinden auto-
matisch aus. Dieses erfolgt 15 Min. nach
Programmende/Knitterschutz oder nach
dem Einschalten, wenn keine weitere
Bedienung erfolgt.

9 Taste Tiir
Offnet die Tur.

Programmdauer

Nach dem Programmstart wird die Pro-
grammdauer in Stunden und Minuten ange-
zeigt.

Bei einem Programmstart mit Startvorwahl
wird die Programmdauer erst nach dem
Ablauf der Startvorwahlzeit angezeigt.

Startvorwahl

Die gewahlte Startvorwahlzeit wird ange-
zeigt. Nach dem Programmstart wird die
Startvorwahlzeit zurlickgezahlt. Nach Ablauf
der Startvorwahlzeit startet das Programm,
und im Display erscheint die wahrscheinli-
che Programmdauer.

Programmierfunktionen

Mit den Programmierfunktionen kénnen Sie
die Waschmaschine an lhre individuellen
Bedurfnisse anpassen. Im Programmiersta-
tus wird die angewahlte Funktion im Display
angezeigt.

Umweltfreundliches Waschen

— Nutzen Sie die maximale Beladungs-
menge des jeweiligen Waschpro-
gramms.

— Bei geringer Beladung sorgt die Men-
genautomatik der Waschmaschine fur
eine Reduzierung des Wasser- und
Energiebedarfs.

— Nutzen Sie das Programm Express 20
fUr kleinere leicht verschmutzte
Wascheposten.

— Moderne Waschmittel erméglichen das
Waschen mit abgesenkten Waschtem-
peraturen (z.B. 20 °C). Nutzen Sie zum
Energiesparen entsprechende Tempe-
ratureinstellungen.

— Waschmittel nach Herstellerangaben
dosieren. Verringern Sie bei kleineren
Beladungsmengen die Waschmittel-
menge (ca. ¥5 weniger Waschmittel bei
halber Beladung).

— Wahlen Sie zum Energiesparen beim
Trocknen die héchstmogliche Schleu-
derdrehzahl des jeweiligen Waschpro-
gramms.
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BEDIENUNG
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Waschen

1. Wasche vorbereiten
N m Leeren Sie die Taschen.

& Fremdkdrper (z. B. Nagel,
Minzen, Blroklammern) kdnnen
Textilien und Bauteile beschadi-
gen.

m Sortieren Sie die Textilien nach Farbe und den im Pfle-
geetikett enthaltenen Symbolen (im Kragen oder an der
Seitennaht).

m Behandeln Sie Flecken vor (siehe Miele Waschlexikon
unter www.miele.de).

2. Programm wahlen
m Schalten Sie die Waschmaschine mit der Taste D ein.

Startvorwahl einschalten (falls gewiinscht)

Der Programmwaéhler muss auf der Position €> Ende
stehen.

m Durch Drlicken der Taste Start kdnnen Sie die
gewUlnschte Startvorwahlzeit einstellen.

Programmwabhl

m Drehen Sie den Programmwahler auf das gewUinschte
Programm.

Im Display wird die wahrscheinliche Progralmmdauer des

entsprechenden Programms angezeigt.

In den ersten 10 Minuten ermittelt die Waschmaschine
die Wasseraufnahmefahigkeit der Wasche und ermittelt
die Waschemenge. Hierdurch kann es zu einer Zeitver-
langerung oder Zeitverkirzung kommen.
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3. Waschmaschine beladen

Tiir 6ffnen

2 m Offnen Sie die Tur mit der Taste Tir.

die Trommel.

m Legen Sie die Wéasche auseinandergefaltet und locker in

Verschieden groBBe Waschestlicke verstarken die
Waschwirkung und verteilen sich beim Schleudern bes-
ser.

1 Waschmittel-Einspiilkasten
2 Bedienungsblende
3 Tiir

Extras wahlen

Achten Sie darauf, dass keine
Waschestlcke zwischen Tur
und Dichtring eingeklemmt wer-
den.

m SchlieBen Sie die Tur mit leichtem Schwung.

4. Programmeinstellungen wahlen

Mit der oberen Taste erfolgt die Anwahl der Extras in der
Reihenfolge: Einweichen oder Vorwésche oder Kurz oder

keine Anwahl.

Mit der unteren Taste wahlen Sie das Extra Wasser plus.

m Wahlen Sie das gewUlnschte Extra.
Tipp: Nicht alle Extras k&nnen bei allen Waschprogram-

men gewahlt werden.

Lasst sich ein Extra nicht anwahlen, ist dieses flr das
Waschprogramm nicht zugelassen.

Drehzahl wahlen

gramms andern.

Sie kdnnen die voreingestellte Drehzahl eines Waschpro-

m Drlicken Sie die Taste Schleudern so oft, bis die Kont-

rollleuchte der gewlinschten Schleuderdrehzahl leuchtet.
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5. Waschmittel zugeben
m Ziehen Sie den
Waschmittel-Ein-
spulkasten
heraus und flllen
Sie das Wasch-
mittel in die
Kammern.
wJ Waschmittel flr die Vorwa-
sche (empfohlene Aufteilung der
Gesamtwaschmittelmenge: ¥s
in die Kammer UJ und 24 in die

Kammer UJ)

Uy Waschmittel fur Hauptwasche ein-
schlieBlich Einweichen

8 Weichspuler, FormspuUler oder
FlUssigstarke

m SchlieBen Sie den Waschmittel-EinspUl-
kasten.

Weitere Informationen zu Waschmittel

und der Dosierung erhalten Sie im Kapitel

"Waschmittel" in der Gebrauchsanweisung.
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6. Programm starten-
Programmende

Programm starten
m Drlcken Sie die blinkende Taste Start.

Programmende

Das Programmende wird in der Ablaufan-
zeige durch die Kontrollleuchte Knitter-
schutz/Ende und mit einer J im Display
angezeigt.

15 Minuten nach Ende des Knitter-
schutzes schaltet sich die Waschma-
schine automatisch aus. Die Waschma-
schine muss durch Driicken der Taste (D
wieder eingeschaltet werden.

m Offnen Sie die Tur mit der Taste Tir.
m Entnehmen Sie die Wasche.

& Keine WaschestUcke in der Trommel
vergessen!

m Kontrollieren Sie
den Dichtring an
der Tur auf
Fremdkorper.

m Schalten Sie die Waschmaschine mit der
Taste D aus.

m Drehen Sie den Programmwahler auf
Ende.

m SchlieBen Sie die Tur.
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Programmablauf andern

Abbrechen

m Drehen Sie den Programmwahler auf
Position Ende.

Die Waschmaschine pumpt die Lauge ab.

Sobald in der Ablaufanzeige die Kontroll-

leuchte Knitterschutz/Ende leuchtet und im

Display & steht, ist das Programm abgebro-

chen.

Wasche entnehmen

m Drehen Sie den Programmwahler auf die
Position Pumpen/Schleudern.

Tipp: Beachten Sie die Schleuderdrehzahl

m Driicken Sie die Taste Start.

m Dricken Sie die Taste Tur.

m Entnehmen Sie die Wasche.

Ein anderes Programm wahlen

m Schalten Sie die Waschmaschine mit der
Taste (D aus und wieder ein.

m Uberpriifen Sie, ob sich noch Wasch-
mittel im Waschmittel-Einspulkasten
befindet. Ist kein Waschmittel mehr vor-

handen, flllen Sie erneut Waschmittel ein.

m Drehen Sie den Programmwahler auf das
gewUlnschte Programm und starten Sie
dieses mit der Taste Start.

Andern

Programm
Eine Anderung ist nach erfolgtem Pro-
grammstart nicht maoglich.

Temperatur
Eine Anderung der Temperatur ist innerhalb
der ersten sechs Minuten moglich.

Schleuderdrehzahl

Eine Anderung der Schleuderdrehzahl ist
jederzeit maéglich.

‘4 fold here

Extras

Bis sechs Minuten nach dem Programm-
start ist eine Anwahl oder Abwahl des Ext-
ras Wasser plus méglich.

Unterbrechen

m Schalten Sie die Waschmaschine mit der
Taste D aus.

m Schalten Sie die Waschmaschine mit der
Taste (D zur Fortsetzung wieder ein.

Wasche nachlegen/entnehmen

m Drlcken Sie die Taste Tur, bis die Tur auf-
springt.

m Legen Sie die Wasche nach oder entneh-

men Sie die gewlinschten Waschestlcke.

m SchlieBen Sie die Tur.
Das Waschprogramm wird fortgesetzt.

Die Waschmaschine kann nach erfolgtem
Programmstart keine Verdnderungen der
Waschemenge feststellen.

Deshalb geht die Waschmaschine nach
dem Nachlegen oder Entnehmen von
Wasche immer von der maximalen Bela-
dungsmenge aus.

Die angezeigte Restzeit kann sich verlan-
gern.

Die Tiir lasst sich nicht 6ffnen, wenn:

— die Laugentemperatur Uber 55 °C liegt.

— das Wasserniveau einen bestimmten
Wert Uberschreitet.

— der Programmschritt Schleudern erreicht
ist.

ot
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Wascheart
T-Shirts, Unterwéasche, Tischwasche usw., Textilien aus Baum-

wolle, Leinen oder Mischgewebe

Textilien mit synthetischen Fasern, Mischgewebe oder pflege-

leicht ausgeristete Baumwolle

Farblich sortierter Wascheposten aus Textilien flir die Programme

Baumwolle und Pflegeleicht

Schwarze und dunkle Wéschestiicke aus Baumwolle, Mischge-

webe und Jeansgewebe

Textilien aus Baumwolle, die kaum getragen wurden oder die nur

geringste Verschmutzungen aufweisen

Oberhemden und Blusen aus Baumwolle und Mischgewebe

Textilien aus Wolle oder mit Beimischungen aus Wolle

Fur empfindliche Textilien aus synthetischen Fasern, Mischge-

webe, Viskose

Gardinen, die vom Hersteller als maschinenwaschbar deklariert

sind.

Nur Pumpen: Drehzahl auf & stellen.

Zum Ausspulen von handgewaschenen Textilien

Tischdecken, Servietten, Berufsbekleidung, die gestarkt werden

mussen
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Die Erklarung der Programme unter der Programmwahler-Stellung Weitere Programme finden Sie im Kapitel "Programmibersicht” in der Gebrauchsanweisung.

*Baumwolle <60°C] und <20°C] ohne Extras = Priiforogramm nach EN 60456 und Energieetikettierung gemés Verordnung 1061/2010
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Startvorwahl/Extras

Startvorwahl

Mit der Startvorwahl kénnen Sie einen spa-
teren Programmestart wahlen. Der Pro-
grammestart kann von 30 Minuten bis maxi-
mal 24 Stunden verzdgert werden. Dadurch
kénnen Sie z.B. glnstige Nachtstromtarife
nutzen.

Waihlen

Der Programmwahler muss auf der Posi-
tion €> Ende stehen.

Die Kontrollleuchte <> Startvorwah! im Dis-

play blinkt.

Mit Hilfe der Taste Start kénnen Sie jetzt die

gewdunschte Startvorwahlzeit eingeben.

m Dricken Sie die Taste Start. Jeder
Tastendruck verlangert die Verzdgerungs-
zeit:

— bei unter 10 Stunden um 30 Minuten,

— bei Uber 10 Stunden um 1 Stunde.

Tipp: Wird die Taste Start gedrickt gehal-

ten, erfolgt ein automatisches Hochzahlen

bis 24 Stunden.

Andern )
Nach der Programmwahl ist keine Ande-
rung der Startvorwahl moglich.

Ldschen
m Drlicken Sie beim Stand von 24k erneut
die Taste Start.

Startvorwahl I6schen, wenn die Taste
Start bereits gedriickt wurde
m Brechen Sie das Programm ab.

Extras
Sie kénnen die Waschprogramme mit Hilfe
von Extras erganzen.

Kurz

Fur Textilien mit leichten Verschmutzungen
ohne erkennbare Flecken.

Die Waschzeit wird verkurzt.

Vorwéasche
Zur Entfernung gréBerer Schmutzmengen,
wie z. B. Staub, Sand.

Einweichen

FUr besonders stark verschmutzte Textilien
mit eiweiBhaltigen Flecken.

Sie kdnnen zwischen einer Einweichzeit
von 30 Minuten und 2 Stunden in 30-Minu-
tenschritten im Programm wahlen (siehe
Kapitel "Programmierfunktionen" in der
Gebrauchsanweisung).

Wasser plus

Der Wasserstand beim Waschen und beim
Spulen wird erhoht.

Sie kdnnen andere Optionen fUr die Taste
Wasser plus programmieren, wie im Kapitel
LProgrammierfunktionen® in der Gebrauchs-
anweisung beschrieben.
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Waschmittel

Empfehlungen Miele Waschmittel

Miele
Feinwaschmit-

Miele Miele tel fur Wolle Miele
Programme UltraWhite UltraColor und Feines Weichspuler
Baumwolle v v - v
Pflegeleicht - v - v
Automatic plus - v - v
Dunkles/Jeans - v - v
Express 20 - v - v
Oberhemden v v - v
Wolle tu) - - v v
Feinwasche - - v v
Pumpen/Schleudern - - - -
Extraspiilen/Starken -/- -/- -/~ V-

V' = empfehlenswert; — = nicht empfehlenswert

Weichspiilen, Formspiilen oder
Fliissigstarken am Ende des
Waschprogramms

m Flllen Sie den Weichspuler, den Form-
spuler oder die Flussigstarke in die Kam-
mer &8 ein. Beachten Sie die maximale
Einfiillh6he.

Mit dem letzten Spllgang wird das Mit-

tel eingespult. Am Ende des Waschpro-

gramms bleibt eine kleine Restmenge Was-

ser in der Kammer €8.

Reinigen Sie nach mehrmaligem automa-
tischen Starken den Einspulkasten, insbe-

sondere den Saugheber.
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Separates Weichspiilen, Formspiilen
oder Starken
Die Starke muss wie auf der Packung ange-
geben vorbereitet werden.
m Flllen Sie Weichspliler in die Kammer 8.
m Fullen Sie flissige Starke/Formspliler in
die Kammer €8 und pulverformige oder
zahflUssige Starke/Formspler in die
Kammer L.
m Wahlen Sie das Programm ExtraspU-
len/ Stérken.
m Korrigieren Sie wenn nétig die Schleuder-

drehzahl.

m Driicken Sie die Taste Start.

STARTVORWAHL /EXTRAS/WASCHMITTEL
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Die Dosierung ist abhangig von:
— dem Verschmutzungsgrad der Wasche.

Leicht:

Keine Verschmutzungen und Flecken
erkennbar. Die Kleidungsstticke haben
z.B. Kdrpergeruch angenommen.

Normal:
Verschmutzungen sichtbar und/oder
wenige leichte Flecken erkennbar.

Stark:
Verschmutzungen und/oder Flecken klar
erkennbar.

— der Wéaschemenge.

— der Wasserharte.
Wenn Sie den Hartebereich nicht
kennen, informieren Sie sich bei lhrem
Wasserversorgungsunternehmen.

Hartebereich Gi?]srz;mmtgla/rlte %e;:tsecp(:le
weich (I) 0-15 0-8,4
mittel (1) 15-2,5 8,4-14
hart (lll) Uber 2,5 Uber 14

Reinigung und Pflege

Trommelreinigung (Hygiene Info)

Beim Waschen mit niedrigen Temperatu-
ren und/oder Fllissigwaschmittel besteht
die Gefahr von Keim- und Geruchsbildung
in der Waschmaschine. Um die Trommel
zu reinigen und die Geruchsbildung zu ver-
hindern, sollte einmal im Monat oder wenn
die Service-Kontrollleuchte Hygiene Info
leuchtet, ein Waschgang mit einer Tempe-
ratur von mindestens 60 °C unter Zusatz
eines pulverférmigen Universalwaschmittels
durchgefuhrt werden.
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Waschmittel-Einspiilkasten reinigen

Die Nutzung von niedrigen Waschtempe-
raturen und Flussigwaschmitteln begtins-
tigt die Verkeimung des Waschmittel-Ein-
spulkastens.

m Reinigen Sie aus hygienischen Grinden
regelmaBig den gesamten Waschmit-
tel-Einspllkasten.

m Ziehen Sie den
Waschmittel-Ein-
spulkasten bis
zum Anschlag
heraus.

m Drlcken Sie den Entriegelungsknopf und
entnehmen Sie den Waschmittel-EinspUl-
kasten.

m Reinigen Sie den Waschmittel-Einspul-
kasten mit warmem Wasser.

Saugheber und Kanal reinigen

m Ziehen Sie den
Saugheber aus
der Kammer €8
heraus und
reinigen Sie ihn
unter flieBendem
warmen Wasser.

m Reinigen Sie ebenfalls das Rohr, Uber das
der Saugheber gesteckt wird.

m Stecken Sie den Saugheber wieder auf.

& Nach mehrmaligem Gebrauch von
Flissigstarke den Saugheber besonders
grundlich reinigen. Flussigstarke fuhrt zum
Verkleben.
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Sitz des Waschmittel-Einspiilkastens
reinigen

m Entfernen Sie mit Hilfe einer Flaschen-
burste Waschmittelreste und Kalkablage-
rungen von den Einspuldisen des Wasch-
mittel-Einspulkastens.

REINIGUNG UND PFLEGE
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Probleme/Fehlermeldung

Was tun, wenn ...7?7

Um die Fehlermeldungen auszuschalten: Schalten Sie die Waschmaschine mit der Taste (D
aus und drehen Sie den Programmwahler auf die Position Ende.

Ursache und Behebung

Die Ablaufanzeige Knitter-
schutz/Ende leuchtet nicht,
oder die Taste Start blinkt
nicht.

Die Fehler-Kontrollleuchte
Ablauf priifen blinkt und im
Display erscheint eine Feh-
lernummer.

Die Fehler-Kontrollleuchte
Zulauf priifen blinkt und im
Display erscheint eine Feh-
lernummer.

Die Fehler-Kontrollleuchten
Zulauf priifen und Ablauf
priifen blinken und im Dis-
play erscheint eine Fehler-
nummer.

Die Ablaufanzeigen Einw./
Vorwéschen oder Spii-

len blinken und im Display
erscheint eine Fehlernum-
mer.

Die Service-Kontrollleuchte
Hygiene Info leuchtet.
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Die Waschmaschine hat keinen Strom.

m Prlfen Sie, ob der Netzstecker eingesteckt ist.
m Priifen Sie, ob die Sicherung in Ordnung ist.

m Prifen Sie, ob die Tur richtig geschlossen ist.

Die Waschmaschine hat sich aus Energiespargriinden

automatisch ausgeschaltet.

m Schalten Sie die Waschmaschine mit der Taste (D wie-
der ein.

Der Wasserablauf ist blockiert.

m Reinigen Sie Laugenfilter und Laugenpumpe (siehe
Gebrauchsanweisung).

Der Wasserzulauf ist gesperrt.
m Offnen Sie den Wasserhahn.

Das Sieb im Wasserzulauf ist verstopft.

m Reinigen Sie das Sieb (sieche Gebrauchsanweisung).
Das Wasserschutzsystem hat reagiert.

m SchlieBen Sie den Wasserhahn.

m Rufen Sie den Kundendienst.

Ein Defekt liegt vor.
m Starten Sie das Programm nochmals. Erscheint die
Fehlermeldung erneut, rufen Sie den Kundendienst.

Es wurde Uber einen langeren Zeitraum kein Waschpro-
gramm mit einer Temperatur Uber 60 °C gestartet.
m Um eine Keim- und Geruchsbildung in der Waschma-

schine zu verhindern, starten Sie das Programm Baum-

wolle 90 °C mit einem pulverférmigen Universalwasch-
mittel.
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Probleme/Fehlermeldung

Ursache und Behebung

Die Service-Kontrollleuchte
Dosierung priifen leuchtet.

In der Ablaufanzeige

blinkt die Kontrollleuchte
Waschen oder Spiilen und
im Display erscheint eine
Fehlernummer.

In der Ablaufanzeige blinkt
die Kontrollleuchte Knitter-
schutz/Ende.

Die Tiir lasst sich nicht Giber
die Taste Tiir 6ffnen.
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Es hat sich zu viel Schaum beim Waschen gebildet.

m Dosieren Sie beim nachsten Waschgang weniger
Waschmittel, und beachten Sie die Dosierhinweise auf
der Waschmittelpackung.

Die Waschmaschine hat wahrend des Waschvorgangs

einen Fehler sensiert.

m Starten Sie das Programm nochmals. Erscheint die
Fehlermeldung erneut, rufen Sie den Kundendienst.

Die Stellung des Programmwahlers wurde nach Pro-

grammstart verandert.

m Drehen Sie den Programmwahler auf die urspriingliche
Position.

Der Waschautomat ist nicht elektrisch angeschlossen

und/oder eingeschaltet.

m Stecken Sie den Schuko-Stecker in die Steckdose
und/oder schalten Sie den Waschautomaten mit der
Taste D ein.

Stromausfall

m Offnen Sie die Tur wie im Kapitel "Was tun, wenn ...",
Abschnitt "Tur &ffnen bei Stromausfall" in der
Gebrauchsanweisung beschrieben.

Die Tur war nicht korrekt eingerastet.
m Dricken Sie kraftig gegen die Schlossseite der Tur, und
drlcken Sie anschlieBend die Taste Tur.

Es befindet sich noch Wasser in der Trommel, und der
Waschautomat kann nicht abpumpen.
m Reinigen Sie Laugenfilter und Laugenpumpe.

Zum Schutz vor Verbrihungen lasst sich die Tur bei einer

Laugentemperatur Uber 55 °C nicht &ffnen.

m Lassen Sie das Waschprogramm bis zu Ende ablaufen
oder brechen Sie das Programm ab und warten Sie, bis
die Temperatur in der Trommel gesunken ist.
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Kurzgebrauchsanweisung
Waschmaschine

Diese Kurzgebrauchsanweisung ersetzt nicht die Gebrauchsanweisung! Es ist notwen-
dig, sich mit der Handhabung der Waschmaschine vertraut zu machen. Bitte lesen Sie
deshalb die Gebrauchsanweisung und beachten Sie das Kapitel Sicherheitshinweise und
Warnungen.
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